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1 Napovéda HP ENVY 120 e-All-in-One
series

DalSi informace o zafizeni HP ENVY 120 series najdete v ¢astech:

* Poznejte HP ENVY 120 series na strance 5

* Postupy na strance 9

» Tisk na strance 11

» Kopirovat a skenovat na strance 19

* Pouzivani webovych sluzeb na strance 23

* Manipulace s tiskovymi kazetami na strance 25
» Pfipojeni na strance 31

* Vyresit problém na strance 37

» Technické informace na strance 45

» Podpora spole¢nosti HP na strance 42
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2 Poznejte HP ENVY 120 series

«  Casti tiskarny
* Funkce ovladaciho panelu

Casti tiskarny

Pohled na tiskarnu zepredu
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Kapitola 2

Pruhledné viko

Sklo skeneru

Povrch skla skeneru

PFistupova dvifka (zavfeno)

Zasuvka jednotky USB Flash

Zasuvky pro pamétové karty

Ikona fotoaparatu. Oznacuje umisténi zasuvek pro fotograficka a pamétova zafizeni.

I N OO |~ WOIN| -

Kryt drahy papiru

Vozik tiskovych kazet

Tiskové kazety (nainstalovany)

11

RozSifeni vystupniho zasobniku. Béhem kopirovani nebo tisku se automaticky vysune a poté zase zasune.

12

tlacitko napajeni. Jednim stisknutim muzete tiskarnu zapnout nebo vypnout. Je-li tiskarna vypnuta, je stale jesté
napajena minimalnim proudem. Chcete-li zcela odpojit napajeni, tiskarnu vypnéte a odpojte napajeci kabel.

13

Kontrolka LED bezdratového zafizeni

14

Tlagitko zasobniku papiru. Slouzi k otevieni zasobniku papiru. Stisknutim tlacitka se zasobnik otevie nebo zavre.

15

Barevny graficky displej (také jen displej)

16

Zasobnik papiru (zavieny)

17

Zatlaenim na tlacitka otevfete kryt drahy papiru

18

Celni panel

19

Voditka Sitky papiru

20

Zasobnik papiru (vystup)

21

Port pro pfipojeni tiskarny k pocitac¢i pomoci kabelu USB. Nékteré funkce jsou dostupné pouze prostfednictvim
bezdratového pfipojeni.

22

Pfipojeni ke zdroji. Zafizeni pouzivejte pouze s napajecim kabelem spole¢nosti HP.

6 Poznejte HP ENVY 120 series



Funkce ovladaciho panelu

Dotykovy displej zobrazuje nabidky, fotografie a zpravy. Dotykem prstu a jeho pohybem vodorovné muzete
prochazet fotografie nebo svisle moznosti nabidky.

® O

® @ ®

1 | Displej: Dotykovy displej zobrazuje nabidky, fotografie a zpravy. Fotografiemi Ize prochazet pomoci horizontalnich gest
a nabidkami pomoci gest vertikalnich.

Domu: Vrati se na tvodni obrazovku (vychozi zobrazeni pfi zapnuti produktu).

Webové sluzby: Otevie nabidku Webové sluzby s podrobnostmi o stavu. Muzete zde také ménit nastaveni a pfi
povolené moznosti Webové sluzby i vytisknout hlaseni...

4 | Nastaveni bezdratového pfipojeni: Otevie nabidku Bezdrat., kde mizete zvolit vlastnosti bezdratového pfipojeni nebo
je zménit.
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Mnozstvi inkoustu: Otevie nabidku Mnozstvi inkoustu, ve které se zobrazuje odhadované mnozstvi inkoustu.

Nastaveni: Otevie nabidku Nastaveni, kde muzete ménit nastaveni produktu a provadét adrzbu.

Napovéda: Na obrazovce Napovéda zobrazite seznam témat, pro které je napovéda k dispozici. Na dalSich
obrazovkach najdete napovédu pro aktualni obrazovku.

8 | Aplikace: Nabizi rychly a snadny zptsob pfistupu a tisku informaci z aplikaci, napt. map, kupdnd, omalovanek a
skladanek.

9 | Zpét: Navrat zpét na pfedchozi obrazovku.

10 | Fotografie: Otevfe nabidku Fotografie, kde miZete zobrazovat, upravovat, tisknout a ukladat vase fotografie.

11 | Kopirovani: Otevie nabidku Kopirovani, ve které je mozné zobrazit nahled kopie, upravit velikost a jas, vybrat rezim
¢ernobile nebo barevné a urcit pocet kopii. V nastaveni Ize také urcit, zda budou kopie 2stranné, nebo upravit velikost,
kvalitu a typ papiru.

12 | Skenovani: Otevie nabidku Vyberte umisténi skenu, ve které je mozné zvolit cilové umisténi skenovaného
dokumentu.

13 | Storno: Prerusi probihajici operaci.

Funkce ovladaciho panelu 7
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3 Postupy

V této ¢asti jsou uvedeny odkazy na Casto provadéné ulohy, jako je napfiklad tisk fotografii, skenovani a
kopirovani.

Vkladani médii na strance 15

Vyména kazet na strance 25

Potfebujete dal$i pomoc na strance 37

Tisk pomoci sluzby HP ePrint na strance 23

Odstranéni uviznutého papiru na strance 40

Kopirovani textu nebo smi$enych dokument
na strance 19

Skenovat do pocitace, pamétového zafizeni nebo e-
mailu na strance 21

Postupy

9
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10 Postupy



4 Tisk

% Tisk dokument( na strance 12
‘ I Tisk fotografii na strance 11

E Tisk na Stitky a obalky na strance 13

Tisk pomoci sluzby HP ePrint na strance 23

Pfibuzna témata
* Vkladani médii na strance 15
Tipy pro uspésny tisk na strance 17

Tisk fotografii

» Tisk fotografii z pamétové karty
« Tisk fotografii ulozenych na vasem poditaci

Tisk fotografii z pamét'ové karty

Tisk fotografii z pamét'ové karty
1. Vlozte fotograficky papir do zasobniku papiru.
2. Vlozte pamétovou kartu do zasuvky.

Tisk

3. Stiskem moznosti Fotografie na Uvodni obrazovce oteviete nabidku Fotografie.
4. V nabidce Fotografie stiskem moznosti Zobrazit a Tisk zobrazite nabidku Fotografie.

5. Pokud chcete do vytisknout vSechny fotografie na pamétové karté, stisknéte moznost Vybrat vSe. Pfipadné
muzete fotografie prochazet dotykem a tazenim prstu. Klepnéte na ty, které chcete vybrat.

6. Stiskem Sipky nahoru a dolli zobrazite pocet fotografii, které budou vytistény.

7. Stiskem moznosti Upravit mizete prochazet moznosti Upravy vybranych fotografii. Fotografii mizZete otacet,
ofezavat, zapnout a vypnout Fotokorekci, upravit jas nebo nastavit barevny efekt.

Tisk 11



Kapitola 4

8. Stiskem moznosti Tisk zobrazite nahled tisku vybranych fotografii. Po stisknuti nabidky Nastaveni mizete
upravit rozvrzeni, typ papiru, potlaceni jevu Eervenych oci, automatické zarovnani nebo razitko data. Nové
nastaveni muzZete nastavit jako vychozi. Klepnutim na nabidku Nastaveni ji zaviete bez provedeni zmén.

9. Stisknutim moznosti Tisk zah3jite tisk. Dojde ke zvednuti Ovladaciho panelu a automatickému vysunuti
rozSifeni vystupniho zasobniku. Po odebrani vytisku se rozsifeni automaticky skryje.

Tisk fotografii ulozenych na vasem pocitaci

VétSina nastaveni tisku je automaticky nastavena aplikaci. Tato nastaveni je tfeba zménit ru¢né pouze pfi zméné
kvality tisku, tisku na ur¢ité typy papiru nebo prihledné félie nebo pfi pouziti specialnich funkci.

Tisk fotografie na fotograficky papir

1. Ze vstupniho zasobniku vyjméte veSkery papir a potom do néj vlozte fotograficky papir tiskovou stranou
smérem dolu.

B Poznadmka Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforované chlopng, viozte jej tak, aby
chlopné byly oto¢eny smérem nahoru.

Dalsi informace uvadi téma Vkladani médii na strance 15.
2. V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.
Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna.
4. Klepnéte na tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, Nastaveni
tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.
5. Vyberte pfisluSnou moznost.
* Na karté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vySku nebo Na Sirku.
* Na karté Papir/Kvalita vyberte pfislusny format a typ papiru z rozbalovacich seznam( Format papiru a
Média.
* Klepnutim na Rozsirené vyberte pfisluSnou kvalitu vystupu ze seznamu Funkce tiskarny.

o

Bf Poznamka Abyste zajistili maximalni rozliseni (dpi), vyberte v nabidce Kvalita tisku moZnost
Fotograficky papir a Nejlepsi kvalita. Ujistéte se, Ze tisknete barevné. Poté pfejdéte na kartu
Rozsirené a v nabidce Povolit maximalni rozliSeni (dpi) vyberte moznost Ano.

6. Klepnutim na tlacitko OK se vratte do dialogového okna Vlastnosti.
7. Klepnéte na tlacitko OK a potom na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

Br Poznamka Nepouzity fotograficky papir nenechaveijte ve vstupnim zasobniku. Papir by se mohl zkroutit, coz
by mohlo snizit kvalitu vytisku. Fotograficky papir by mél byt pfed zahajenim tisku rovny.

Tisk dokumentu

VétSina nastaveni tisku je automaticky nastavena aplikaci. Tato nastaveni je tfeba zménit ru¢né pouze pfi zméné
kvality tisku, tisku na urcité typy papiru nebo priihledné félie nebo pfi pouziti specialnich funkci.

12 Tisk



Tisk ze softwarové aplikace
1. Ujistéte se, Ze je vystupni zasobnik otevieny.
2. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

p

Dalsi informace uvadi téma Vkladani médii na strance 15.
3. Ve vasi softwarové aplikaci klepnéte na tlacitko Tisk.
Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna.
5. Klepnéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, Nastaveni
tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

6. Vyberte pfislusné moznosti.
* Na karté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vysSku nebo Na Sirku.
* Na karté Papir/Kvalita vyberte pFislusny format a typ papiru z rozbalovacich seznam(l Format papiru a
Média.
» Klepnutim na RozSifené vyberte pfisluSnou kvalitu vystupu ze seznamu Funkce tiskarny.
7. Klepnutim na tlacitko OK zavfete dialogové okno Vlastnosti.
8. Klepnutim na tlagitko Tisk nebo OK zahjjite tisk.

P

Pribuzna témata
* Vkladani médii na strance 15
Tipy pro uspésny tisk na strance 17

Tisk na stitky a obalky

Zarizeni HP ENVY 120 series mGze tisknout na jednu obalku, sadu obalek nebo na listy se Stitky uréené pro
inkoustové tiskarny.

Tisk skupiny adres na stitky nebo obalky

1. Nejprve vytisknéte zkuSebni stranku na bézny papir.

2. Polozte zkusebni stranku na list se Stitkem nebo na obalku a podrzte obé stranky proti svétlu. Zkontrolujte
rozestupy mezi jednotlivymi bloky textu. Provedte potfebné upravy.

3. Vlozte stitky nebo obalky do zasobniku papiru.

Tisk

A\ Upozornéni NepouZivejte obalky se sponami ani s okénky. Mohou uviznout mezi vélci a zpUsobit
uviznuti papiru.

4. Posunujte voditko Sitky papiru smérem dovnitf k baliku Stitk( nebo obalek, dokud se nezarazi.
5. Vyberte pfisluSnou moznost.
» Na karté Papir/Kvalita vyberte typ Bézny papir.

* Klepnéte na tlacitko RozSifené a poté vyberte pfisluSny format obalky z rozeviraci nabidky Format
papiru.
6. Klepnéte na tlacitko OK a potom na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

Tisk na Stitky a obalky 13



Kapitola 4

Vyberte tiskové médium

Tiskarna HP ENVY 120 series pracuje s vétsinou typl papiru. Pro optimalni kvalitu tisku pouzivejte papiry HP.
Navstivte webovou stranku HP na www.hp.com pro vice informaci o papirech HP.

Spole¢nost HP doporuéuje bézné papiry s logem ColorLok pro tisk a kopirovani kazdodennich dokumentu.
V$echny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily vysoké standardy spolehlivosti a kvality
tisku a vytvofily dokumenty s ostrymi, zivymi barvami a sytou €ernou, které schnou rychleji nez bézné papiry.
Vyhledejte papiry s logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobcud papiru.

Pokud chcete zakoupit papiry HP, pfejdéte na adresu Zakoupit produkty a sluzby a vyberte inkoust, toner a papir.

Doporucené papiry pro tisk fotografii

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality pfi tisku, spole¢nost HP doporucuje pouziti papird HP, které jsou pfimo
uréeny pro typ projektu, ktery tisknete. V zavislosti na zemi/oblasti pravdépodobné& nebudou nékteré z téchto
papir( k dispozici.

Papir Popis

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper Nejlepsi fotograficky papir spole¢nosti HP je silny papir
umoznujici tisknout fotografie v profesionalni kvalité. Nabizi
povrch podporujici okamzité schnuti inkoustu ke snadné
manipulaci bez rozmazani. Odolava vode, Smouham,
otiskGim prstll a vihkosti. Tyto papiry jsou k dispozici v
nékolika velikostech, véetné velikosti A4, 8,5 x 11 palct, 10 x
15 cm (4 x 6 palcut), 13 x 18 cm (5 x 7 palct) a dvéma
povrchy — vysoce lesklym a pololesklym (saténové matna).
Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost fotografii.

Fotograficky papir HP Advanced Photo Paper Silny fotograficky papir s povrchem s okamzitym schnutim
inkoustu ke snadné manipulaci bez rozmazani. Odolava
vodé, Smouham, otisklim prstl a vlhkosti. Vzhled i struktura
vyti§ténych fotografii je srovnatelna s fotografiemi vyvolanymi
ve fotografickych laboratofich. Tyto papiry jsou k dispozici v
nékolika velikostech, véetné velikosti A4, 8,5 x 11 palct, 10 x
15 cm (4 x 6 palcd), 13 x 18 cm (5 x 7 palct) a dvéma
povrchy - lesklym a pololesklym (saténové matna). Bez
obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokumenta.

Fotograficky papir HP pro kazdodenni pouziti Tisknéte levné barevné kazdodenni fotografie na papir, ktery
byl navrzen pro bézny tisk fotografii. Tento cenové dostupny
fotograficky papir rychle schne a umozriuje tak okamzitou
manipulaci. PFi pouziti tohoto papiru v jakékoli inkoustové
tiskarné ziskate ostré a jasné obrazky. Dostupny s lesklym
povrchem ve formatu 8,5 x 11 palcu, A4, 4 x 6 palcti a 10 x
15 cm. Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokumenta.

Fotografické sady HP Photo Value Pack Balicky HP Photo Value obsahuji baleni originalnich
inkoustovych kazet znacky HP a papird HP Advanced Photo
Paper, které vam pomohou usSetfit as a problémy s tiskem
cenové dostupnych $pic¢kovych fotografii na tiskarné znacky
HP. Originalni inkousty HP a papir HP Advanced Photo
Paper byly navrzeny tak, aby spole¢né vytvarely odolné a
zivé fotografie vytisk za vytiskem. Skvélé pro tisk vSech
fotografii z dovolené, které stoji za to, nebo vicenasobnych
vytiskd pro sdileni.

ColorLok

»  Spole¢nost HP doporucuje bézné papiry s logem ColorLok pro tisk a kopirovani kazdodennich dokument.
V8echny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily vysoké standardy spolehlivosti a
kvality tisku a vytvofily dokumenty s ostrymi, Zzivymi barvami, sytou ¢ernou, které schnou rychleji nez bézné
papiry. Vyhledejte papiry s logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobcl papiru.
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Doporuéeny typ papiru pro tisk a kopirovani

V zavislosti na zemi/oblasti pravdépodobné nebudou nékteré z téchto papira k dispozici.

Papir

Popis

Papir na brozury HP Brochure paper a Profesionalni
papir HP Professional Paper 180 g/m2

Tyto papiry jsou lesklé nebo matné na obou stranach pro
oboustranné vyuziti. Jedna se o nejlepsi volbu pro tvorbu
profesionalnich marketingovych material(i jako napf. brozury,
zpravy, kalendare a obchodni nakresy uréené pro obaly
hlaseni.

Papir na prezentace HP Premium Presentation 120 g/m2
a Profesionalni papir HP Professional Paper 120 g/m2

Tyto papiry jsou silné oboustranné matné papiry vhodné pro
prezentace, navrhy, zpravy a obézniky. Profesionalni, silny
papir pro vynikajici vzhled a plsobivost.

Jasné bily papir HP do inkoustovych tiskaren HP Bright
White Inkjet Paper

Jasné bily papir HP Bright White Inkjet Paper poskytuje
vysoky stupefi barevného kontrastu a ostry text. Je
dostatecné neprihledny pro oboustranné barevné pouziti a
nedochazi u néj k propijeni, coz ho pfeduréuje pro bulletiny,
zpravy a letaky. S technologii ColorLok pro mensi miru

Papir HP Printing Paper

Papir HP Printing Paper je viceucelovy papir s vysokou
kvalitou. Vytvafi dokumenty, které vzbuzuji solidnéjSi dojem
nez dokumenty vytisté€né na standardni viceucelovy papir
nebo papir do kopirek, at jiz jde o vzhled, ¢ hmatovy dojem.
S technologii ColorLok pro mensi miru rozpiti inkoustu,

Kancelarsky papir HP Office Paper

Papir HP Office Paper je viceucelovy papir s vysokou
kvalitou. Je vhodny pro kopie, koncepty, pfipominky a dalSi
kazdodenni dokumenty. S technologii ColorLok pro men§i

Recyklovany kancelaisky papir HP Office Recycled
Paper

Kancelafsky papir HP Office Recycled Paper je vysoce
kvalitni viceuc¢elovy papir, ktery je vyroben z 30 %
recyklovanych viaken. S technologii ColorLok pro mensi miru

Nazehlovaci félie HP Iron-On Transfers

Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer (pro barevné textilie
nebo pro svétlé ¢i bilé textilie) jsou idealnim feSenim pro
vytvareni obtiskd na tricka vyrobenych z vlastnich digitalnich
fotografii.

Vkladani médii

A Provedte jednu z nasledujicich akci
A Vlozte papir formatu A4 nebo 8,5 x 11 palcl
Q Vytadhnéte zasobnik papiru.

O Posurite voditka papiru smérem ven. Vyjméte vSechna dalsi dfive vlozena média.
Q Viozte do zasobniku na papir balik papirli kratsi stranou dopfedu a tiskovou stranou dolu. Zatlaéte na

balik dovnitf zasobniku, dokud se nezastavi.

Vkladani médii 15
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Kapitola 4

O Posurite voditka Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
O Zavrete zasobnik papiru.
A Vlozeni papiru o rozmérech 10 x 15 cm (4 x 6 palc)
Q Vytadhnéte zasobnik papiru.
O Posurite voditka papiru smérem ven. Vyjméte vSechna dalsi dfive vlozena média.

O Vlozte do zasobniku na papir balik papirQ kratsi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(. Zatlacte na
balik dovnitf zasobniku, dokud se nezastavi.

O Posurite voditka Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
O Zaviete zasobnik papiru.
A Vlozeni obalek
Q Vytahnéte zasobnik papiru.
O Posurite voditka papiru smérem ven. Vyjméte vSechna dal$i dfive viozena média.

O Vlozte do zasobniku na papir balik obalek kratSi stranou dopfedu a tiskovou stranou dol(l. Zatlaéte na
balik dovnitf zasobniku, dokud se nezastavi.

Q Posurite voditka Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezastavi o okraj papiru.
O Zaviete zasobnik papiru.

Pribuzna témata
* Tipy pro uspésny tisk na strance 17
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Tipy pro uspésny tisk

Vyuzijte nasledujici tipy pro uspésny tisk.

Pouzijte originalni kazety HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou navrzeny pro tiskarny HP a testovany,

aby vam umoznily pokazdé dosahnout skvélych vysledku.

Zkontrolujte, jestli je v inkoustovych kazetach dostatek inkoustu. Stisknutim ikony MnoZstvi inkoustu na

displeji tiskarny zkontrolujete odhadované hladiny inkoustu.

Vlozte balik papiru, ne jednu stranku. PouZijte €isty a rovny papir stejného formatu. Ujistéte se, Ze je vlozen

soucasné pouze jeden typ papiru.

Posunite voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhalo k papiru. Voditko Sifky papiru

nesmi papir ve vstupnim zdsobniku ohybat.

Nastavte kvalitu a format papiru podle typu a formatu papiru ve vstupnim zasobniku.

Chcete-li tisknout Eernobilé dokumenty pouze za pouZiti Eerného inkoustu, zvolte podle vaseho operacniho

systému jeden z nasledujicich postup(.

oV systému Windows: Otevfete software tiskarny a kliknéte na moznost Nastavit pfedvolby. Na karté
Papir/Kvalita kliknéte na tlacitko Upresnit. Na rozeviracim seznamu Tisk v odstinech Sedé v ¢asti
Funkce tiskarny vyberte moznost Pouze ¢erny inkoust.

oV systému Mac: V dialogovém okné pro tisk pfejdéte na podokno Typ/kvalita papiru, klepnéte na
polozku Moznosti barev a v rozeviraci nabidce barev vyberte moznost Odstiny Sedé.
Jestlize se v dialogovém okné pro tisk moznosti tiskarny nenachazi, kliknéte na modry informacni
trojuhelnik u nazvu tiskarny (Mac OS X v10.6) nebo na moznost Zobrazit podrobnosti (Mac OS X
v10.7). V rozeviraci nabidce ve spodni ¢asti dialogového okna vyberte podokno Typ/kvalita papiru.

Pfi kopirovani nebo skenovani vicestrankovych dokumentt spojenych svorkami nebo sponkami zatlacte na
prihledné viko nebo otocte pfediohu o 180 ° a sponku umistéte smérem k pfednimu okraji skeneru.

Zjistit, jak tisknout dokumenty z pocitace. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Zjistit, jak tisknout fotografie ulozené v pocitadi. Ziskejte informace o rozliSeni tisku a o nastaveni
maximalniho rozliSeni. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Zjistit, jak tisknout obalky z pocitace. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Informace o sdileni fotografii na Internetu a objednavani vytiskd. Klepnutim sem ziskate vice informaci
online.

Informace o Spravce aplikaci pro tisk uctenek, kupéna a dalSiho obsahu z webu, snadno a rychle. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

Informace o tisku odkudkoli odeslanim pfilohy el. poSty vasi tiskarné. Klepnutim sem ziskate vice informaci
online.

Tisk
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5 Kopirovat a skenovat

*  Kopirovani textu nebo smiSenych dokumentu
» Skenovat do pocitace, pamétového zafizeni nebo e-mailu
* Tipy k uspéSnému kopirovani a skenovani
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Kopirovani textu nebo smiSenych dokumentu

A Provedte jeden z nasledujicich krokU:

Jednostranna kopie
a. Vlozte papir.
Q Vlozte papir piného formatu do zasobniku papiru.

b. Vlozte pfedlohu.
U Zvednéte viko zafizeni.

O Vlozte pfedlohu do levého pfedniho rohu skla skeneru potisténou stranou nahoru.

U Zavrete viko.

Kopirovat a skenovat 19



Kapitola 5

c. Nastavte pocet kopii a dalSi nastaveni.
Q Stisknéte Kopirovat na obrazovce Doma.
Zobrazi se nahled Kopirovat.
U Stiskem obrazovky nastavte pocet kopii.
d. Zahajte kopirovani.

QO Stisknéte C&B nebo Barevné.

Oboustranna kopie
a. Vlozte papir.
O Vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku papir pIné velikosti.
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b. Vlozte pfediohu.
O Zvednéte viko produktu.

U Vlozte pfedlohu do levého pfedniho rohu skla skeneru potisténou stranou nahoru.

Q Sklopte viko.
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c. Zvolte moznost 2stranné.
Q Stisknéte Kopirovat na obrazovce Doma.
Zobrazi se nahled Kopirovat.
QO Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Zobrazi se nabidka Nastaveni kopirovani.
Q Stisknéte tlacitko Oboustranné.
Q Stiskem prepinace 2stranné tuto mozZnost zapnete.
Q Stiskem moznosti Nastaveni nabidku zaviete.
d. Zadejte pocet kopii.
O Pomoci dotykové obrazovky nastavte pocet kopii.
e. Zahajte kopirovani.
Q Stisknéte C&B nebo Barevné.
f. Zkopirujte druhou pfedlohu.
Q Viozte na sklenénou plochu druhou stranku potisténou stranou nahoru a stisknéte tlaCitko OK.
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Skenovat do pocitace, paméet’'ového zarizeni nebo e-mailu

Skenovani do pocitace, sit'ové slozky, pamét'ového zarizeni nebo e-mailu
1. Vlozte prediohu.
a. Zvednéte viko zafizeni.

b. Do levého pfedniho rohu skla skeneru vlozte predlohu poti§ténou stranou dold.

Skenovat do pocitace, pamétového zafizeni nebo e-mailu 21



Kapitola 5

c. Zavfete viko.
2. Zacnéte skenovat.

a. Na uvodni obrazovce stisknéte ikonu Skenovat.

b. Klepnutim na volbu Pocita€, Jednotka USB Flash, Pamét'ova karta nebo E-mail vyberte umisténi.
Pokud skenujete do pocitace a tiskarna je pfipojena v siti, zobrazi se seznam dostupnych pocitacu.
Vyberte pocitag, do kterého chcete naskenovany dokument ulozit.

Pokud chcete skenovat na jednotku USB Flash, vloZte ji do odpovidajici zasuvky.
Pokud chcete skenovat na pamétovou kartu, vloZte ji do odpovidajici zasuvky.
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Tipy k uspésnému kopirovani a skenovani
K uspé&Snému kopirovani a skenovani muzete vyuzit nasledujici tipy:

« Udrzujte skener a jeho viko Cisté. Skener interpretuje vSe, co zachyti, jako ¢ast obrazku.
* Vlozte pfedlohu do levého pfedniho rohu skeneru potiSténou stranou nahoru.

* Pokud chcete vytvorit velkou kopii z malé pfedlohy, naskenujte pfedlohu do pocitae, zmérite velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétSeného obrazku.

* Pokud mé skenovany dokument sloZitou sazbu, vyberte v aplikaci volbu skenovani textu v rdmecku. S timto
nastavenim se zachova rozlozeni textu i formatovani.

» Pokud je skenovany obraz nespravné ofiznut, vypnéte v aplikaci automaticky ofez a ofiznéte skenovany
obraz ruéné.
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6 Pouzivani webovych sluzeb

» Tisk pomoci sluzby HP ePrint

* Pouzivani tiskovych aplikaci HP

» Navstiveni webové stranky HP ePrintCenter
» Tipy pro pouzivani webovych sluzeb

Tisk pomoci sluzby HP ePrint

Bezplatna sluzba ePrint spole¢nosti HP nabizi jednoduchy zpusob tisku z e-mailu. Staci po povoleni webovych
sluzeb zaslat dokument nebo fotografii e-mailem na e-mailovou adresu vasi tiskarny — e-mailova zprava i
rozpoznané pfilohy se vytisknou.

» VaSe tiskarna musi mit bezdratové sitové pfipojeni k Internetu. Pokud pouzivate pfipojeni k poc€itaci pomoci
rozhrani USB, nebudete moci sluzby ePrint pouzivat.

« Pf¥ilohy se mohou vytisknout jinak, nez jak vypadaiji v softwarovém programu, ktery je vytvofil. Zavisi to na
puvodnich pismech a pouzitych moznostech rozvrzeni.

» Se sluzbou ePrint jsou dodavany bezplatné aktualizace. K zpFistupnéni urcitych funkci mohou byt
vyZzadovany nékteré aktualizace.
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Tiskarna je chranéna

Jako pomoc proti nevyzadanym e-mailim spole¢nost HP pfifazuje vasi tiskarné nahodnou e-mailovou adresu,
nikdy tuto adresu nezvefejnuje a vychozi nastaveni je takové, Ze nikdy neodpovida zadnému odesilateli. Sluzba
ePrint také nabizi standardni filtrovani spamu a pfevadi pfilohy do formatu pouze pro tisk. Tim snizuje nebezpeci
vird a jiného skodlivého obsahu. Sluzba ePrint v§ak nefiltruje e-maily na zakladé obsahu, takze nemuize zabranit
tisku dokumentd s nevhodnym obsahem nebo s obsahem chranénym autorskymi pravy.

Prejdéte na webovou stranku HP ePrintCenter pro vice informaci nebo specifickych a vSeobecnych podminek:
www.hp.com/go/ePrintCenter.

Jak zaéit pouzivat sluzbu ePrint

Chcete-li sluzbu ePrint pouzivat, tiskarna musi byt pfipojena k aktivni bezdratové siti s pfistupem k internetu.
Také si musite vytvofit u€et na strdnkach HP ePrintCenter a pfidat tiskarnu k tomuto uctu.

Jak zaéit pouzivat sluzbu ePrint
1. Povolte webové sluzby.
a. Stisknéte tlacitko ePrint na ovladacim panelu.
b. Prijméte podminky pouzivani a podle pokynu na obrazovce povolte webové sluzby.
Vytiskne se informacni list o sluzbé ePrint obsahujici kdd tiskarny.
c. Prejdéte na stranku www.hp.com/go/ePrintCenter, klepnéte na tlacitko Prihlastit a vytvorte si ucet.
V zobrazeném okné klepnéte na tlacitko Pridat tiskarnu.
d. Na vyzadani zadejte kéd tiskarny, abyste tiskarnu pfidali.
2. Na ovladacim panelu stisknéte ePrint. Na obrazovce Shrnuti webovych sluzeb naleznete e-mailovou
adresu tiskarny.

3. Vytvofit a odeslat e-mail na adresu tiskarny z pocitate nebo mobilniho zafizeni muzete kdekoliv a kdykoliv.
Vytisténa bude e-mailova zprava i rozpoznané pfilohy.

Pouzivani tiskovych aplikaci HP

Nastavenim bezplatné sluzby Aplikace spole¢nosti HP umozZnite tisk stranek z webu bez potfeby pocitace. V
zavislosti na aplikacich dostupnych ve vasi zemi nebo oblasti muzete tisknout barevné stranky, kalendare,
skladanky, recepty, mapy a fadu dal$iho.
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Kapitola 6
K pfipojeni k Internetu a ziskani dalSich aplikaci stisknéte na obrazovce Aplikace ikonu Ziskejte vice. Aby bylo
mozné aplikace pouzivat, je tfeba povolit webové sluzby.

Dal8i informace nebo specifické a vSeobecné podminky naleznete na webové strance HP ePrintCenter:
www.hp.com/go/ePrintCenter.

Navstiveni webové stranky HP ePrintCenter

Pomoci bezplatné webové stranky ePrintCenter spole€nosti HP muzete nastavit zvy$ené zabezpeceni sluzby
ePrint nebo zadat e-mailové adresy, ze kterych mohou byt odesilany e-maily do vasi tiskarny. Ziskate také
pristup k aktualizacim produktu a dal$im,Tiskové aplikace véetné raznych bezplatnych sluzeb.

Pfejdéte na webovou stranku HP ePrintCenter pro vice informaci nebo specifickych a vdeobecnych podminek:
www.hp.com/go/ePrintCenter.

Tipy pro pouzivani webovych sluzeb

Nasledujici tipy vam usnadni pouzivani tiskovych aplikaci a sluzby ePrint.
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Tipy pro tiskové aplikace a pouzivani funkce ePrint

» Informace o sdileni fotografii na Internetu a objednavani vytiskd. Klepnutim na tento odkaz zobrazite dalsi
informace z internetu.

» Informace o aplikacich pro snadny tisk receptu, kupona a dalSiho obsahu z webu. Klepnutim sem ziskate
vice informaci online.

* Informace o tisku odkudkoli odeslanim pfilohy el. posty vasi tiskarné. Klepnutim sem ziskate vice informaci
online.

» Pokud zapnete funkci Vypinat autom., je vhodné ji pfed zahajenim pouzivani funkce ePrint vypnout. Dalsi
informace uvadi téma .Automatické vypinani na strance 48
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7 Manipulace s tiskovymi kazetami

* Kontrola odhadované hladiny inkoustu

*  Vyména kazet

» Objednani tiskového spotfebniho materialu

« Vycisténi kazet

e Zarovnani tiskarny

» Pouzit rezim s jednou tiskovou kazetou

- Cisténi kvali rozmazavani inkoustu na zadni strané stranky
- Cisténi podavade papiru

» Informace k zaruce tiskové kazety

» Tipy pro praci s inkoustem

Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Stisknutim ikony Stav inkoustu v horni ¢asti tvodni obrazovky zobrazite pfedpokladané hladiny inkoustu.

Br Poznamka 1 Jestlize jste instalovali pInénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, ktera byla pouZita v jiné
tiskarné, mize byt ukazatel hladiny nepfesny nebo nedostupny.

Poznamka 2 Varovani a kontrolky tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za u¢elem planovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, Ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové
kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Neni nutné vyménit kazetu, dokud se nezhorsi kvalita
tisku.
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Poznamka 3 Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha rliznymi zpUsoby, véetné
inicializa¢niho procesu, ktery pfipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a pfi udrzbé tiskové hlavy, pfi které
se udrzuji tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zUstane v pouzité kazeté jesté
urcity zbytek inkoustu. Vice informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro praci s inkoustem na strance 29

Vyména kazet

Vyména tiskovych kazet
1. Zkontrolujte, ze je produkt napajen.
2. Vyjméte tiskovou kazetu.

a. Otevrete pFistupova dvirka.

Manipulace s tiskovymi kazetami 25


http://www.hp.com/go/inkusage

Kapitola 7

Pockejte, az se vozik tiskovych kazet umisti do stfedu zafizeni.
b. Zvednéte kryt na tiskové kazeté a vyjméte ji ze zasuvky.

3. Vlozte novou tiskovou kazetu.
a. Vyjméte kazetu z obalu.

b. Umistéte novou kazetu do zasuvky v Uhlu pod otevienym krytem.
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c. Po umisténi kazety do spravné pozice kryt stlacenim zavrete.

d. Zaviete pfistupova dvirka.
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Pribuzna témata
» Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro préaci s inkoustem na strance 29

Objednani tiskového spotrebniho materialu

Pokud potrebujete zjistit spravné Cislo nahradni kazety, otevrete pristupova dvirka tiskarny a zkontrolujte Stitek.

Ve zpravach vystrahy inkoustu jsou uvedeny informace o kazetach a odkazy na moznosti nakupu on-line. Navic
muZete informace o tiskovych kazetach a moznostech nakupu online najit na www.hp.com/buy/supplies.

Br Poznamka Objednavani kazet on-line neni ve vech zemich a oblastech podporovano. Neni-li podporovano
ve vasi zemi ¢i oblasti, poZzadejte o informace o zakoupeni inkoustovych kazet mistniho prodejce vyrobki
spole¢nosti HP.

Vycistéeni kazet
Neni-li kvalita tisku dostate¢na a potiz nespociva v hladinach inkoustu ani v inkoustu jiného vyrobce nez HP,
zkuste kazety vycistit.

iSténi kazet
Na uvodni obrazovce stiskem moznosti Nastaveni oteviete nabidku Nastaveni.
V nabidce Nastaveni stisknéte moznost Nastroje.
V nabidce Nastroje klepnéte na volbu Vy¢€istit kazety.

Pokud bude kvalita tisku pfijatelna, stisknéte moznost Hotovo. V opaéném pfipadé spustte dukladné&jsi
¢isténi stiskem moznosti Dakladnéjsi ¢isténi.
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Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro praci s inkoustem na strance 29

Zarovnani tiskarny

Po viloZeni novych tiskovych kazet tiskarnu zarovnejte, abyste dosahli nejlepsi kvality tisku. Tiskarnu muzete
zarovnat pomoci displeje tiskarny nebo prostfednictvim softwaru tiskarny.

Zarovnavani tiskarny z displeje tiskarny
1. Na avodni obrazovce stisknéte ikonu Instal. a poté stisknéte tlacitko Nastroje.

2. V nabidce Nastroje prochazejte klepnutim a pfetazenim nahoru nebo dolu volby a vyberte volbu Zarovnat
tiskarnu.

3. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Zarovnani tiskarny prostrednictvim softwaru tiskarny
A V zavislosti na pouzivaném operacnim softwaru provedte jednu z nasledujicich akci.

V systému Windows:

a. V nabidce Start v pocitaci klepnéte na polozku V§echny programy a poté na polozku HP.

b. Klepnéte na slozku HP ENVY 120 e-All-in-One series a poté na moznost HP ENVY 120 e-All-in-One
series.

c. V &asti Tisk dvakrat kliknéte na moznost Udrzba tiskarny.

d. Na karté Sluzby zafrizeni kliknéte na tlaCitko Zarovnat tiskové hlavy.

V pocita¢i Mac:
A Otevrete nastroj HP Utility, klepnéte na moznost Zarovnat a poté znovu na poloZzku Zarovnat.

Zarovnani tiskarny 27
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Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro préaci s inkoustem na strance 29

Pouzit rezim s jednou tiskovou kazetou

Rezim pouze jedné tiskové kazety slouzi k provozu HP ENVY 120 series s pouze jednou tiskovou kazetou.
Rezim pouze jedné tiskové kazety se zapne po vyjmuti tiskové kazety z voziku tiskovych kazet. V rezimu pouze
jedné tiskové kazety maze produkt kopirovat dokumenty a fotografie a tisknout Ulohy z pocitace.

BY Poznamka Kdyz HP ENVY 120 series pracuje v rezimu pouze jedné tiskové kazety, na obrazovce se
zobrazi zprava. Pokud se zobrazi zprava a v produktu jsou nainstalovany obé tiskové kazety, zkontrolujte,
zda byla z obou tiskovych kazet odstranéna ochranna plastova paska. Pokud ochranna paska zakryva
kontakty tiskové kazety, produkt nemuze detekovat, Ze je tiskova kazeta nainstalovana.

Ukoncit rezim s jednou tiskovou kazetou

Naistalovanim dvou tiskovych kazet do HP ENVY 120 series reZim jedné tiskové kazety ukongite.

Pribuzna témata
* Vyména kazet na strance 25

Cisténi kvili rozmazavani inkoustu na zadni strané
stranky

Pokud se na zadni strané vytisku nachazi rozmazany inkoust, zkuste vycistit ¢asti tiskarny, kde se mize inkoust
hromadit. Dokonc&eni této ¢innosti mize trvat nékolik minut. Je tfeba vlozit papir piného formatu, se kterym bude
béhem cgisténi automaticky pohybovano. Po dokonc&eni €innosti bude vysunut prazdny papir.
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Cisténi kvali rozmazavani na zadni strané stranky

1. Na uvodni obrazovce stiskem moznosti Nastaveni oteviete nabidku Nastaveni.
2. V nabidce Nastaveni stisknéte moznost Nastroje.

3. V nabidce Nastroje stisknéte moznost Cisténi kvili rozmazavani zadni strany.
4. Vlozte Cisty papir pIného formatu do zasobniku papiru a stisknéte tlacitko OK.

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro préaci s inkoustem na strance 29

Cisténi podavace papiru
Pokud se chybné zobrazi zprava 'DosSel papir' nebo mate jiné problémy s podavanim papiru, zkuste vycistit

podavac papiru. Dokonc&eni této ¢innosti mize trvat nékolik minut. Pfed zahajenim &isténi je nutné zajistit, aby
byl zasobnik papiru prazdny.

Cisténi podavace papiru

1. Na avodni obrazovce stiskem moznosti Nastaveni oteviete nabidku Nastaveni. V nabidce Nastaveni
stisknéte moznost Nastroje.

2. V nabidce Nastroje stisknéte moznost Cisténi podavade papiru.

3. Vyjméte v8echen papir ze zsobniku papiru. Stisknéte tlaCitko OK.

Pribuzna témata
* Objednani tiskového spotfebniho materialu na strance 27
Tipy pro préaci s inkoustem na strance 29
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Informace k zaruce tiskové kazety

Tipy

Zaruka spolecnosti HP na tiskové kazety se vztahuje pouze na produkty pouzivané v tiskovém zafizeni
spole¢nosti HP, pro které jsou uréeny. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové produkty HP, které byly znovu
plnény, pfepracovany, renovovany, pouZzity nespravnym zplsobem nebo poruseny.

Béhem zaruéniho obdobi je produkt pokryty, dokud se nespotfebuje inkoust HP a neni dosazeno konce data
platnosti zaruky. Konec platnosti zaruky ve formatu RRRR/MM muze byt na produktu umistén nékterym z
nasledujicich zpusobu:

Kopie vyjadfeni o omezené zaruce HP viz tisténa dokumentace dodané s produktem.

pro praci s inkoustem
PFi praci s inkoustovymi kazetami mizete vyuzit nasledujici tipy:

«  Stisknutim ikony Stav inkoustu na hlavni obrazovce zkontrolujete odhadované hladiny inkoustu.

» Pouzivejte spravné tiskové kazety pro vasi tiskarnu. Seznam kompatibilnich tiskovych kazet naleznete na
Stitku na vnitfni strané pfistupovych dvirek.

» Inkoustové kazety vkladejte do spravnych pozic. Barva a ikona na jednotlivych kazetach musi odpovidat
barvé a ikoné pozice. Zajistéte, aby bylo viko vSech tiskovych kazet zavieno.

* Pouzivejte originalni inkoustové kazety HP. Originalni inkoustové kazety HP jsou navrzeny a testovany pro
tiskarny HP, ¢imz vam umozni pokazdé dosahnout skvélych vysledka.

« Jakmile se objevi upozornéni na dochazejici inkoust, méli byste zvazit zakoupeni nahradni kazety.
Predejdete tim pfipadnému zdrzeni. Inkoustovou kazetu nemusite ménit, dokud bude kvalita tisku pfijatelna.
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8 Pripojeni
» Pridani HP ENVY 120 series na sit’
» Prechod od pfipojeni USB k bezdratové siti
* Pfipojeni nové tiskarny
* Zména nastaveni sité
* Pfimy bezdratovy tisk
Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny

Pridani HP ENVY 120 series na sit’

» Nastaveni chranéného WiFi (WPS)
e Bezdratové pripojeni se smérovacem (sit’ s infrastrukturou)
» Instalace softwaru pro sitové pfipojeni

Nastaveni chranéného WiFi (WPS)

Pro pfipojeni HP ENVY 120 series k bezdratové siti pomoci WiFi Protected Setup (WPS) budete potfebovat
nasledujici:
Q Bezdratovou sit 802.11 obsahujici bezdratovy smérovac &i pfistupovy bod s aktivovanym WPS.

O Osobni nebo pfenosny pocita s podporou bezdratoveé sité nebo se sitovou kartou. Pocita€ musi byt pfipojen
k bezdratové siti, ve které chcete pouZivat zafizeni HP ENVY 120 series.

Pripojeni HP ENVY 120 series pomoci WiFi Protected Setup (WPS)
A Provedte jeden z nasledujicich krok:

Pomoci zplisobu PBC (Push Button)
a. Vyberte zplsob nastaveni.
QO Stisknéte tlacitko Instal..
Q Stisknéte tlacitko Network (Sit).
U Stisknéte tlacitko WiFi Protected Setup.
Q Stisknéte tlacitko Stisknéte tlacitko.
b. Nastavte bezdratové pfipojeni.
Q Stisknéte tlacitko Start.
Q Stisknéte a podrzte tladitko smérovace s funkci WPS nebo jiného sitového zafizeni pro aktivaci WPS.
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Bf Poznamka Na produktu se spusti odpocitdvani na pfiblizné dvé minuty, kdy musi byt stisknuto
pfislusné tlagitko na sitovém zafizeni.

U Stisknéte tlacitko OK.
c. Instalujte software.

Pomoci zptisobu PIN
a. Vyberte zplsob nastaveni.
Q Stisknéte tlacitko Instal..
Q Stisknéte tlacitko Network (Sit).

PFipojeni 31
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QO Stisknéte tlacitko WiFi Protected Setup.
Q Stisknéte tlacitko Kod PIN.
b. Nastavte bezdratové pfipojeni.
QO Stisknéte tlacitko Start.
Zaftizeni zobrazi PIN.
Q Zadejte PIN na smérovaci s funkci WPS nebo jiném sitovém zafizeni.

B Poznamka Produkt spusti Casovaé asi na dvé minuty, b&hem kterych je nutné zadat PIN do
sitového zafizeni.

Q Stisknéte tlacitko OK.
c. Instalujte software.

Bezdratové pripojeni se smérovacem (sit’ s infrastrukturou)

Chcete-li pfipojit zafizeni HP ENVY 120 series k integrované bezdratové siti WLAN 802.11, je nutné vlastnit

nasledujici zafizeni:

O Bezdratovou sit 802.11 obsahujici bezdratovy smérovac &i pfistupovy bod.

O Osobni nebo pfenosny pocita¢ s podporou bezdratoveé sité nebo se sitovou kartou. Pocita¢ musi byt pfipojen
k bezdratové siti, ve které chcete pouzivat zafizeni HP ENVY 120 series.

Q Sirokopasmové pfipojeni k siti Internet (doporugeno), napfiklad pomoci kabelového modemu nebo sluzby
DSL.
Pokud pfipojite zafizeni HP ENVY 120 series k bezdratoveé siti s pfistupem k siti Internet, spole€nost HP
doporuCuje pouzit bezdratovy smérovac (pfistupovy bod nebo z&kladni stanici), ktery pouziva protokol DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol).

Q Nazev sité (SSID).

O KIli¢ WEP, heslo WPA (je-li potfeba).

Postup pfi pfipojeni zafizeni pomoci Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni
1. Zapiste si jméno vasi sité (SSID) a kli¢ WEP nebo frazi WPA.
2. Spustte privodce nastavenim bezdratového spojeni.
a. Na uvodni obrazovce na displeji tiskarny stisknéte ikonu Bezdrat..
b. V nabidce Pfehled bezdr. pfip. klepnéte na volbu Nastaveni a poté na volbu Priivodce bezdratovym
pFipojenim.
3. Pr¥ipojte k bezdratoveé siti.
A Vyberte vasi sit ze seznamu detekovanych siti.
Zadejte heslo a klepnéte na volbu Dokonéeno.
4. Postupujte podle vyzev.
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Pribuzna témata
» Instalace softwaru pro sitové pfipojeni na strance 32

Instalace softwaru pro sit'ové pripojeni

Tato ¢ast obsahuje pokyny k instalaci softwaru zafizeni HP ENVY na pocita¢ pfipojeny k siti. Pfed instalaci
softwaru zkontrolujte spravné pfipojeni zafizeni HP ENVY 120 series k siti. Pokud zafizeni HP ENVY 120 series
nebylo pfipojeno na sit, postupujte pfi instalaci softwaru podle pokynl na obrazovce a pfipojte zafizeni k siti.

Br Poznamka Doba trvani instalace se muZe lidit v zavislosti na operaénim systému, velikosti dostupného
mista a rychlosti procesoru pocitace.
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Instalace softwaru Windows HP ENVY na poc¢itaci pripojeném k siti

1.
2,

Ukoncete vSechny aplikace spusténé v pocitaci.
Vlozte instalaéni disk CD dodany s produktem do jednotky CD-ROM pocitace a postupujte podle pokynu na
obrazovce.

Br Poznamka Pokud neni tiskarna HP ENVY 120 series pfipojena k siti, spustte volbu Wireless Setup
Wizard (Prdvodce bezdratovym pfipojenim) z nabidky Wireless na tiskarné HP ENVY 120 series.

Pokud se zobrazi dialogové okno o branach firewall, postupujte dle instrukci. Pfi zobrazeni mistnich zprav
brany firewall je vZdy nutné tyto zpravy potvrdit nebo povolit.

Na obrazovce Typ pfipojeni vyberte pfisluSnou moznost a klepnéte na tlacitko DalSi.

PFi vyhledavani produktu instalaénim programem na siti se zobrazi obrazovka Probiha hledani.

Na obrazovce Tiskarna byla nalezena zkontrolujte, zda je uveden spravny popis tiskarny.

Jestlize je v siti nalezeno vice tiskaren, zobrazi se okno Tiskarny byly nalezeny. Vyberte produkt, ktery
chcete pfipojit.

PFi instalaci softwaru postupujte podle zobrazenych pokynd.

Po nainstalovani softwaru je produkt pfipraven k pouZiti.

Chcete-li sitové pfipojeni otestovat, pfejdéte k pocitadi a vytisknéte na produktu protokol autotestu.

Prechod od pripojeni USB k bezdratové siti

Pokud jste tiskarnu poprvé nastavili a software nainstalovali s pfimym pfipojenim tiskarny k pocita¢i pomoci
kabelu USB, miiZzete snadno pfejit k pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité. Budete potfebovat bezdratovou

sit 802.11b/g/n obsahujici bezdratovy smeérovac i pfistupovy bod. Ujistéte se, Ze je tiskarna pfipojena ke stejné
siti, ke které ji planujete pfipojit.

Br Poznamka Toto zafizeni podporuje pouze frekvenci 2,4 GHz.
Prechod od pripojeni USB k bezdratové siti

V zavislosti na pouzivaném operacnim systému provedte néktery z nasledujicich krok.

1.

V systému Windows:
a. V nabidce Start v pocitaci klepnéte na polozku V§echny programy a poté na polozku HP.

b. Klepnéte na polozku HP ENVY 120 e-All-in-One series, Printer Setup & Software Selection
(Nastaveni tiskarny a vybér softwaru) a poté na moznost Convert a USB connected printer to wireless
(Prejit z pfipojeni tiskarny pomoci kabelu USB na pfipojeni bezdratoveé).

c. Postupujte podle pokynu na obrazovce.
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2. V pocitaci Mac:

a. Stisknéte ikonu Bezdrat. a poté moznost Pravodce bezdratovym pfipojenim.

b. Pfipojeni tiskarny dokonéete podle pokynu na obrazovce.

c. Ke zméné pfipojeni softwaru k této tiskarné na pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité pouzijte
asistenta nastaveni Asistent nastaveni HP, kterého naleznete v nabidce Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities.

PFechod od pfipojeni USB k bezdratové siti 33
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Pripojeni nové tiskarny
Pripojeni nové tiskarny ze softwaru tiskarny

Pokud jste nedokondili pfipojeni tiskarny k pocitaci prostfednictvim WPS, je tfeba ji pfipojit prostfednictvim
softwaru tiskarny. Chcete-li k pocitaci pfipojit jinou novou tiskarnu stejného modelu, opétovna instalace softwaru
tiskarny neni zapotfebi. V zavislosti na pouzivaném operaénim systému provedte néktery z nasledujicich kroku:

1. V systému Windows:
a. V nabidce Start v pocitali klepnéte na polozku VSechny programy a poté na polozku HP.
b. Kliknéte na poloZzku HP ENVY 120 e-All-in-One series, poté na mozZnost Printer Setup and Software
(Instalace tiskarny a software) a nakonec na moznost Connect a new printer (Pfipojeni nové tiskarny).
c. Postupujte podle pokynd na obrazovce.
2. V pocitaci Mac:
A Ke zméné pfipojeni softwaru k této tiskarné na pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité pouzijte
asistenta nastaveni HP Setup Assistant, kterého naleznete v nabidce Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities.

Zmeéna nastaveni sité

Pokud chcete zménit dfive nakonfigurované nastaveni bezdratové sité, je tfeba na displeji tiskarny spustit
privodce bezdratovym pfipojenim.

Spusténi pravodce bezdratovym pripojenim a zména nastaveni sité

1. Na uvodni obrazovce na displeji tiskarny stisknéte ikonu Bezdrat..

2. V nabidce Bezdratové pfipojeni stisknéte tlacitko Nastaveni a poté moznost Privodce bezdratovym
pfipojenim.

3. Zménu nastaveni sité dokoncete podle pokynd na obrazovce.

Primy bezdratovy tisk
Na tiskarné muzete tisknout bezdratové pfimo (bez bezdratového smérovace), z poéitacli s podporou bezdratové
sité a mobilnich zafizeni s podporou funkce Wireless Direct.
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Zahdajeni pfimého bezdratového tisku:
A Zapnéte funkci Wireless Direct z ovladaciho panelu.

O Na uvodni obrazovce stisknéte ikonu Bezdrat.
Pokud je funkce Wireless Direct vypnuta, stisknéte tlacitko Nastaveni.
Klepnéte na volbu Wireless Direct a volbu Zapnout (bez zabezpeceni) nebo Zapnout (se zabezpecenim).
Zapnete-li zabezpeceni, budou na tiskarné moci bezdratové tisknout pouze uzivatelé, ktefi znaji heslo.
Pokud zabezpedeni vypnete, bude se moci k tiskarné prostfednictvim zafizeni Wi-Fi pfipojit kdokoli
v dosahu signalu Wi-Fi tiskarny.
Q Vyberete-li volbu Zapnout (se zabezpecenim), klepnutim na volbu Zobrazit heslo zobrazite heslo sluzby.
O Stisknéte Zobrazit jméno pro zobrazeni jména Wireless Direct.

O 00

Z bezdratového pocitate nebo mobilniho zafizeni vyhledejte nazev tiskarny s podporou pfimého bezdratového
tisku a pfipojte se k ni. Pfiklad: HP-Print-xx-ENVY-120.

Po pripojeni se k funkci Wireless Direct mlzete k tisku pouzit nainstalovany software tiskarny nebo tiskovou
aplikaci pro mobilni zafizeni.

Tiskarna maze byt pfipojena k bezdratové siti a zarover poskytovat pfipojeni k funkci Wireless Direct.

Pomoci pfimého bezdratového signalu se k tiskarné muaze pfipojit maximalné pét klientl (poc&itacl nebo
mobilnich zafizeni) souc¢asné.
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Tipy k nastaveni a pouzivani sitove tiskarny

Vyuzijte nasledujici tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny:

Pfi nastavovani tiskarny na bezdratové siti se ujistéte, Ze je vas bezdratovy smérovac nebo pfistupovy bod
zapnuty. Je-li sitova tiskarna nastavovana pomoci pravodce nastavenim bezdratového pfipojeni, bude
vyhledavat bezdratové smérovace a na jejim displeji se zobrazi rozpoznané sité.

Bezdratové pfipojeni ovéfite stisknutim tlacitka Bezdrat. na ovladacim panelu. Svitici modra kontrolka znaci
pfipojeni k bezdratové siti. Klepnutim na ikonu Bezdrat. na Gvodni obrazovce zobrazite ovladaci panel stavu
bezdratového pfipojeni. Stisknutim tlacitka Nastaveni zobrazite nabidku Bezdr. pfip. spolu s volbami pro
nastaveni bezdratového pfipojeni, popf. zapnuti bezdratového pfipojeni, pokud jiz nastaveno bylo.

Pokud je pocita¢ pfipojen k siti VPN (Virtual Private Network), musite se od ni odpojit dfive, nez budete moci
zpfistupnit jakékoliv dalSi zafizeni v domaci siti, v€etné tiskarny.

Vice informaci o nalezeni bezpe¢nostnich nastaveni vasi sité. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.
Vice informaci o nastroji sitové diagnostiky a dalsi tipy pro feSeni potizi. Klepnutim sem ziskate vice
informaci online.

Vice informaci o zméné z pfipojeni USB na bezdratové. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Vice informaci o praci s vasi branou firewall a antivirovymi programy béhem nastaveni tiskarny. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

Tipy k nastaveni a pouzivani sitové tiskarny 35
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9 Vyresit problém

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Potfebujete dalSi pomoc

* Nelze tisknout

« Reseni problém s kvalitou tisku

* Vyieste potize s kopirovanim a skenovanim

* VyfeSeni problému se siti

* QOdstranéni uviznutého papiru

» Kontrola pfistupovych dvifek k tiskovym kazetam
» QOdstranéni uviznuti voziku tiskovych kazet

* Podpora spole¢nosti HP

Potrebujete dalsi pomoc

Vice informaci a napovédu o vasi HP ENVY 120 series mizete ziskat zadanim klic¢ového slova do pole Hledat v
horni levé ¢asti napovédy. Zobrazi se nazvy relevantnich lokalnich témat i témat online.

6 Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci.

Nelze tisknout

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a Ze je v zasobniku papir. Pokud stale nem{Zete tisknout, zkuste nasledujici
poradi:

1. Zjistéte a vyfeSte vSechny chybové zpravy.

2. Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

3. Zkontrolujte, ze tiskarna neni pozastavena nebo offline.

Zkontrolujte, Zze tiskarna neni pozastavena nebo offline

Bf Poznamka Spolecnost HP poskytuje nastroj diagnostiky tiskarny, ktery automaticky napravi tuto potiz.

9 Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci. V opacéném pfipadé postupujte podle
nasledujicich kroka.
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a. V zavislosti na operaénim systému udélejte néco z nasledujiciho:
*  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte pfikaz Zafizeni a tiskarny.

* Windows Vista: V nabidce Start systému Windows klepnéte na Ovladaci panely a nasledné
klepnéte na Tiskarny.

*  Windows XP: V nabidce Start systému Windows klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté na
Tiskarny a faxy.

Poklepanim na ikonu vaseho produktu otevrete tiskovou frontu.

c. V nabidce Tiskarna se ujistéte, Ze nejsou oznaceny moznosti Pozastavit tisk nebo Pouzivat tiskarnu
offline.

d. Pokud jste udélali néjaké zmeény, zkuste tisknout znovu.

Vy

Vyfresit problém 37
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4. Oveérte, ze je produkt nastaven jako vychozi tiskarna.

Ovéreni nastaveni produktu jako vychozi tiskarny

Br Poznamka Spoletnost HP poskytuje nastroj diagnostiky tiskarny, ktery automaticky napravi tuto potiz.

@ Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci. V opaéném pfipadé postupujte podle
nasledujicich kroka.

a. V zavislosti na operacnim systému udélejte néco z nasledujiciho:
* Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte pfikaz Zafizeni a tiskarny.

* Windows Vista: V nabidce Start systému Windows klepnéte na Ovladaci panely a nasledné
klepnéte na Tiskarny.
*  Windows XP: V nabidce Start systému Windows klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté na
Tiskarny a faxy.
b. Ujistéte se, Ze je jako vychozi tiskarna nastaven spravny produkt.
Vychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v ¢erném nebo zeleném krouzku.

c. Pokud je jako vychozi tiskarna nastaven nespravny produkt, klepnéte na ten spravny pravym tlacitkem
mysSi a vyberte Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d. Zkuste pouzit vas produkt znovu.
5. Znovu spustte zafazovani do tisku.

Restart zarazovani do tisku

B Poznamka Spoletnost HP poskytuje nastroj diagnostiky tiskarny, ktery automaticky napravi tuto potiz.

6 Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci. V opaéném pfipadé postupujte podle
nasledujicich kroku.

a. V zavislosti na operacnim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Windows 7

* V nabidce systému Windows Start klepnéte na Ovladaci panely a poté na Systém a zabezpeéeni a
poté na Nastroje spravy.

* Poklepejte na Sluzby.

* Klepnéte pravym tlacitkem mysi na Zafazovani tisku a poté klepnéte na Vlastnosti.

* Na karté Obecné vedle Typ startu zkontrolujte, Ze je vybrano Automaticky.

* Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.

Windows Vista

* V nabidce systému Windows Start klepnéte na Ovladaci panely a poté na Systém a udrzba a poté
na Nastroje spravy

* Poklepejte na Sluzby.

+ Klepnéte pravym tla¢itkem mySi na Sluzba zafazovani tisku a poté klepnéte na Vlastnosti.

* Na karté Obecné vedle Typ startu zkontrolujte, ze je vybrano Automaticky.

+ Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.
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Windows XP
* V nabidce Start systému Windows klepnéte pravym tlacitkem na Tento pocitac.
» Klepnéte na Sprava, a potom klepnéte na Sluzby a aplikace.

38 Vyfresit problém
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* Poklepejte na polozku Sluzby a poté poklepejte na polozku Zarazovani tisku.

» Klepnéte pravym tlacitkem na Zarazovani tisku, a pro restartovani sluzby klepnéte na Restartovat.
b. Ujistéte se, Ze je jako vychozi tiskarna nastaven spravny produkt.

Vychozi tiskdrna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v erném nebo zeleném krouzku.

c. Pokud je jako vychozi tiskarna nastaven nespravny produkt, klepnéte na ten spravny pravym tlacitkem
mysi a vyberte Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d. Zkuste pouzit vas produkt znovu.
6. Restartujte pocitac.
7. Odstrante tiskovou frontu.

Vymazani tiskové fronty

B Pozndmka Spoletnost HP poskytuje nastroj diagnostiky tiskarny, ktery automaticky napravi tuto potiz.

6 Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci. V opacéném pfipadé postupujte podle
nasledujicich kroku.

a. V zavislosti na operaénim systému udélejte néco z nasledujiciho:
*  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte pfikaz Zafizeni a tiskarny.
* Windows Vista: V nabidce Start systému Windows klepnéte na Ovladaci panely a nasledné
klepnéte na Tiskarny.
*  Windows XP: V nabidce Start systému Windows klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté na
Tiskarny a faxy.
b. Poklepanim na ikonu vaseho produktu otevrete tiskovou frontu.
c. V nabidce Tiskarny klepnéte na Storno v§ech dokument nebo Odstranit tisknuty dokument, a poté
klepnéte na Ano pro potvrzeni.
Pokud jsou dokumenty stale ve fronté, restartujte pocita¢ a pokuste se znovu o tisk.
e. Znovu zkontrolujte tiskovou frontu, abyste se uijistili, Ze je prazdna a poté zkuste tisknout znovu.

Pokud vySe uvedena feSeni problém nevyfesi, klepnéte sem pro dalsi feSeni online.

Reseni problému s kvalitou tisku

Nejnovéjsi informace a napovédu k problémim s kvalitou tisku u vasi tiskarny HP ENVY 120 series naleznete
online:

6 Klepnutim na tento odkaz zobrazite dalSi informace z internetu.
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Vyreste potize s kopirovanim a skenovanim

Nejnovéjsi informace a napovédu k problémim s kopirovanim a skenovanim u vasi tiskarny HP ENVY 120 series
naleznete online:

Vy

* Informace o feSeni problémi s netspéSnym kopirovanim. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.
* Informace o feSeni problém( s neispéSnym skenovanim. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

VyreSeni problému se siti

V diagnostice problém0 s pfipojenim k siti vam pom0ze kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledku testu
bezdratoveého pfipojeni.

Vyfeseni problému se siti 39
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Kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledku testu bezdratového pripojeni
1. Na Uvodni obrazovce stisknéte ikonu Bezdratové pripojeni a poté stisknéte tlacitko Instal..

2. Klepnutim a pfetazenim nahoru nebo doll prochazejte volby. Klepnéte na volbu Zobrazit prehled sité nebo
Tisk stranky s konfiguraci sité.

Vice informaci online o feSeni probléma se siti ziskate klepnutim na odkaz nize.

* Vice informaci o bezdratovém tisku. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o nalezeni bezpec€nostnich nastaveni vasi sité. Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

* Vice informaci o nastroji sitové diagnostiky (pouze systém Windows) a dalsi tipy pro FesSeni potizi. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

» Vice informaci o praci s vasi branou firewall a antivirovymi programy béhem nastaveni tiskarny. Klepnutim
sem ziskate vice informaci online.

Odstranéni uviznutého papiru

Odstranéni uviznutého papiru.

Odstranéni uviznutého papiru

1. Stisknutim tlacitka Storno zahgjite pokus o automatické odstranéni zaseklého papiru. Pokud tento postup
selze, vytahnéte zasekly papir ru¢né.

2. Zvednéte pfistupova dvifka tiskarny a pokuste se vyhledat misto uviznuti papiru.

Odstrarite uviznuty papir ze vstupni / vystupni oblasti
« Papir opatrné vytahnéte. Zavrete pfistupova dvirka.

Odstranéni uviznutého papiru na draze papiru
*  Vyjméte kryt drahy papiru zatlatenim spole¢né na dvé tlacitka na krytu. Uviznuty papir jemné vytahnéte.
Kryt drahy papiru vlozte zpét. Zaviete pfistupova dvirka.
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Odstranéni uviznutého papiru na draze duplexniho zarizeni
* Vyjméte kryt drahy papiru zatlacenim spole¢né na dvé tlacitka na krytu. Uviznuty papir jemné vytahnéte.
Kryt drahy papiru viozte zpét. Zaviete pfistupova dvirka.

3. Pokud chcete pokracovat s aktualnimi ulohami, stisknéte tlacitko OK na ovladacim panelu.

Pokud vySe uvedena feSeni problém nevyfesi, klepnéte sem pro dalSi feSeni online.

Kontrola pristupovych dvirek k tiskovym kazetam

PFistupova dvifka tiskové kazety musi byt pfed tiskem zaviena.

Klepnutim sem ziskate vice informaci online.

Odstranéni uviznuti voziku tiskovych kazet

Pristupova dvitka tiskové kazety musi byt pred tiskem zaviena. Zkontrolujte tiskarnu a zkuste tisknout znovu.
Pokud problém pretrvava, vozik tiskovych kazet muze byt blokovan néjakym predmeétem, ktery mu brani v
pohybu.

Pokud je tiskarna nova, ujistéte se, Ze jste zevnitf odstranili veSkery obalovy material. Pokud tiskarna neni nova,
zkontrolujte oblast pohybu voziku, zda se v ni nenachazi pfedméty, které mohly spadnout do tiskarny, napfiklad
zvifeci chlupy €i sponky na papir.

£
o
)
o
1
S
=

fesi

Pro vyfeSeni problému zkuste nasledujici feSeni.

Vy

Reseni 1: Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta
1. Podivejte se na tlacitko Napajeni na tiskarné. Pokud nesviti, tiskarna je vypnuta. Zkontrolujte, zda je napajeci
kabel pevné zapojen do tiskarny a do zasuvky. Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte tiskarnu.

2. Zkuste tiskarnu pouzit znovu.

Odstranéni uviznuti voziku tiskovych kazet 41
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Reseni 2: Odblokovani voziku tiskovych kazet
1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.

A\ Upozornéni Pfed odpojenim kabelu napajeni se ujistéte, Ze je tiskarna zapnuta, jak je popsano v kroku
2. Pokud kabel neodpojite ze zadni ¢asti jednotky, mlzete tak pfi odstrafiovani uviznutého papiru
zpusobit Skodu.

2. Odpojte napajeci kabel ze zadni ¢asti tiskarny.
3. Pokud pouzivate pfipojeni USB, odpojte kabel USB ze zadni strany tiskarny.
4. Otevrete pfistupova dvifka kazety.

5. Odstranite jakykoliv papir nebo objekt, ktery by mohl omezovat vozik tiskovych kazet. Pokud je tiskdrna nova,
odstranite z ni veSkery obalovy material.
6. Znovu pfipojte jen napajeci kabel. Jestlize se tiskarna nezapne automaticky, stisknéte tlacitko Napajeni.

B Pozndmka Tiskarna se mozna bude muset zahiat po dobu dvou minut nebo méné. Kontrolky mozna
budou blikat a vozik tiskovych kazet se mize pohybovat.

7. Opatrné posurite vozik rukou zleva az upIné doprava, abyste se ujistili, Ze se pohybuje volné. Pokud se volné
nepohybuje, mlze to byt tim, Ze papir nebo jiné predméty stale brani voziku ve volném pohybu. Odstrarite z
oblasti pohybu voziku vSechny pfedméty, aby se vozik mohl volné pohybovat.

B Poznamka Pfesun voziku kazet zpUsobi, ze se na displeji zobrazi chyba Uviznuti voziku tiskovych
kazet. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.

8. Pokud pouzivate pfipojeni USB, znovu pfipojte kabel USB.
9. Zavrete pfistupova dvirka kazet.

B Pozndamka Mozna bude opét potieba stisknout tlagitko Napajeni, aby se tiskarna restartovala.

10. Zkuste tiskarnu pouzit znovu.

e Klepnutim sem se pfipojite pro vice informaci.

Podpora spolecnosti HP

* Regqistrace vasi tiskarny
* Telefonicka podpora HP
* DalSi varianty zaruky
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Registrace vasi tiskarny

Registrace zabere nékolik malo minut a ziskate diky ni pFistup k rychlejSim sluzbam, efektivnéjsi podpore a
upozornénim na podporu pro produkt. Pokud jste svou tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru, mlzete ji
zaregistrovat nyni na adrese http://www.register.hp.com.

42 Vyfresit problém
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Telefonicka podpora HP

Moznosti telefonické podpory a dostupnosti se liSi v zavislosti produktu, zemi/oblasti a jazyku.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Délka poskytovani telefonické podpory
e Zavolani
*  Po vyprSeni lhity telefonické podpory

Délka poskytovani telefonické podpory

Jednoleta bezplatna telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Asijském tichomofi a Latinské Americe
(vCetné Mexika). Délku poskytovani telefonické podpory v Evropé, Stfednim vychodé a Africe naleznete na
webovém serveru www.hp.com/support. Jsou Uétovany standardni telefonni poplatky.

Zavolani

PFi hovoru s pracovniky telefonické podpory spole€nosti HP méjte pocitac a produkt pfed sebou. Budte pfipraveni
poskytnout nasledujici informace:

* Nazev produktu (HP ENVY 120 e-All-in-One series)
« Sériové Cislo (uvedeno na zadni nebo spodni strané produktu)
« Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
* Odpovédi na tyto otazky:
> Nastala tato situace jiz dfive?
o Miuzete privodit opakovani této situace?
o Pfidali jste v dobg, kdy k této situaci doslo, do pocitace néjaky novy hardware nebo software?
o Doslo pfed touto situaci k né&jakeé jiné udalosti (napfiklad boufe, pfesun produktu atd.)?

NejaktualnéjSi seznam Cisel telefonické podpory HP a ceny hovorud viz www.hp.com/support.

Po vyprseni Ihity telefonické podpory

Po vyprseni Ihaty telefonické podpory je podpora spoleénosti HP k dispozici za dodate¢ny poplatek. Napovéda
muze byt k dispozici také na webovych strankach online podpory HP na adrese: www.hp.com/support. Chcete-li
ziskat informace o dostupnych moznostech podpory, obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na
telefonni ¢islo podpory pro vasi zemi/oblast.

Dalsi varianty zaruky

Za priplatek Ize k zafizeni HP ENVY 120 series pfikoupit rozSifené servisni plany. Jdéte na www.hp.com/support,
vyberte svou zemi/oblast, a zjistéte informace o sluzbach a zarukach pro oblast a informace o rozSifenych
servisnich planech.
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10 Technické informace

V této ¢asti jsou uvedeny technické specifikace a informace o mezinarodnich pfedpisech pro zafizeni HP ENVY
120 series.

DalSi technické udaje naleznete v tiSténé dokumentaci dodané se zafizenim HP ENVY 120 series.

Tato &ast obsahuje nasledujici témata:
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Upozornéni

Technické udaje

Program vyrobk( zohlednujicich Zivotni prostredi
Zakonna upozornéni

Prohlaseni o predpisech pro bezdratoveé sité

Upozorneéni

Upozorméni spoletnosti Hewlet-Packard

Informoce obsozend v lomio dolumeniy mohou byt zméniny bez pf edchozibo upozoméni.

Vischna priva vyhrazena. Reprodulcs, dpravy & pfeklod ohoto dolasmenty bez ﬂm:hpmmmww.m
ai ra vypmky vyplpvajicl ze zokond o oulorském prave zokazany. leding zdnuky no produkty o suzby HP jsou wveedsny ve vyalovnych zarsnich
proklalenich, kerd jou souddsh tehio produkty @ shiieb, Jadné zde weaderd informace by nemily byt povaiovary o podided pro dalfi zandy.
Spolefnost HP nebude nést odpovidnast zo technické nebo redaléni chyby nebo opomenusi v lomio

© 2012 Hawlest Pockard Development Comparsy, LP.

Microsolt, Windows, Windows XF, a Windows Visko jpow registrovans ochronns zndmky spolsénost Microsoft Corpomiion v USA

Winderws 7 o registrevand ochrannd zrdemka nebo odhronnd zrdmbe spelefnasti Micmeolt Conpostion v USA nebe « jinyeh semich,

Intel o Penbium jsou ochronné znamboy nebo regisirovand ochronmé znambky spoladnoati Intel Corporation nebo pjich pobodek v USA a v jimych zemich.
Adobe® o reguirovand ochrannd zrambka spolednod Adobs Syshems Incomponaied.

Technickeé udaje
V této &asti jsou uvedeny technické tidaje HP ENVY 120 series. Uplné technické tdaje o produktu viz Datovy list
produktu na www.hp.com/support.

Systémové pozadavky

Systémové pozadavky na software se nachazeji v souboru Readme.

Informace o pfistich verzich operaéniho systému a podpore naleznete na webu online podpory HP na
www.hp.com/support.

Specifikace prostredi

PFipustné rozmezi provoznich teplot: 5 °C az 40 °C (41 °F az 104 °F)

Vihkost: 15 % az 80 % relativni vihkosti bez kondenzace 28 °C maximalni rosny bod

Rozsah teplot pfi uskladnéni: -40 °C az 60 °C

V pfitomnosti silnych elektromagnetickych poli maze dojit k mirnému zkresleni vystupu zafizeni HP ENVY
120 series.

HP doporucuje pouziti kabelu USB s délkou 3 m nebo méné, aby byl minimalizovan Sum zpdsobeny
pfipadnym vyskytem silnych elektromagnetickych poli.

Rozliseni tisku

Rezim Koncept

Barevny vstup/Cerné vykresleni: 300x300dpi
Vystup (Cerny/barevny): Automatic.

Normalni rezim

Barevny vstup/Cerné vykresleni: 600x300dpi
Vystup (Cerny/barevny): Automatic.
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Rezim Plain-Best
«  Barevny vstup/Cerné vykresleni: 600x600dpi
«  Vystup: 600x1200dpi (Cerny), Automaticky (Barevny)

Rezim Photo-Best
«  Barevny vstup/Cerné vykresleni: 600x600dpi
«  Vystup (Cerny/barevny): Automatic.

Rezim maximalniho rozliSeni (DPI) (u podporovanych typu fotografického papiru HP)
«  Barevny vstup/Cerné vykresleni: 1200x1200dpi
«  Vystup: Automaticky (Cerny), 4800x1200 optimalizované rozli§eni (Barevny)
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Informace o rozliSeni tisku naleznete v softwaru tiskarny.

Specifikace papiru

Typ Gramaz papiru Vstupni zasobnik Vystupni zasobnik®
Obycejny papir 16 az 24 Ib. (60 az 90 gsm) Az 80 (papir 20 Ib.) 25 (papir 20 g/m?)
Karty AZ 75 Ib. (281 g/m?) Az 40 10

Obalky 75 az 90 g/m? Az 10 5

Fotograficky papir 5 x 7 palct (13 x AZ 75 Ib. (281 g/m?) Az 25 10

18 cm) (236 gsm)

Fotograficky papir 4 x 6 palct (10 x Az 75 Ib. (281 g/m?) Az 25 10

15.cm) (236 gsm)

Fotograficky papir 8,5 x 11 palcl AZ 75 Ib. (281 g/m?) Az 25 10

(216 x 279 mm)

*

Maximalni kapacita.
1 Kapacita vystupniho zasobniku je ovlivnéna pouzitym typem papiru a mnozstvim inkoustu. Spole¢nost HP doporucuje
papir z vystupniho zasobniku €asto odebirat.

B Poznamka Uplny seznam podporovanych formati médii naleznete v ovladadi tiskarny.

Udaje o papiru pro oboustranny tisk

Typ Format Hmotnost

Papir Letter: 8,5 x 11 palcl 60 az 90 g/m? (16 az 24 liber)
Executive: 7,25 x 10,5 palce
A4:210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm

B5 (1ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Papir na brozury Letter: 8,5 x 11 palcl Az 180 g/m? (48 liber)
A4: 210 x 297 mm

Karty a fotografie 4 x 6 palcli AZ 200 g/m? (110 liber index)
5 x 8 palcl

10 x15cm

AB: 105 x 148,5 mm

Karty Hagaki: 100 x 148 mm

Sikmé zarovnani
* 0,006 palce/palce na oby&ejném papiru (2. strana),

Br Poznamka Dostupnost riiznych typti médii se v jednotlivych zemich/oblastech lisi.
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Specifikace tisku

* Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu

* Metoda: termalni inkoustovy tisk drop-on-demand
« Jazyk: PCL3 GUI

Specifikace kopirovani

* Digitalni zpracovani obrazu

* Maximalni pocet kopii se liSi v zavislosti na modelu.

* Rychlost kopirovani se lisi podle modelu a komplexnosti dokumentu
* Maximalni zvétSeni kopirovani: 400 %

* Maximalni zmenseni kopirovani: 50 %
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Vytéznost inkoustové kazety

Pro vice informaci o vytéznosti tiskové kazety navstivie www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Specifikace skenovani
+ VcCetné editoru obrazk
* Rozhrani podle standardu Twain
* Rozliseni: optické az 1 200 x 1200 ppi
Vice informaci o rozliSeni dpi naleznete v softwaru skeneru.
« Barva: 48-bitové barevné, 8-bitové ve stupnich Sedi (256 stupnu Sedé)
« Maximalni velikost ulohy skenované ze sklenéné podlozky: 21,6 x 29,7 cm

Program vyrobkt zohlednujicich zivotni prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které splfiuji nejvysSi naroky z hlediska
ochrany zivotniho prostfedi. Potfeba budouciho recyklovani byla vzata v Gvahu jiz pfi vyvoji tohoto produktu.
Pocet druhi materiadlu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na Ukor spravné funkénosti a spolehlivosti
vyrobku. Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno oddélily. Spony a jina
spojeni Ize jednoduse nalézt, jsou snadno pfistupné a Ize je odstranit pomoci béznych nastroji. Dllezité ¢asti
byly zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné opravy byly snadno pfistupné a demontovatelné.

DalSi informaci najdete na webovych strankach HP vénovanych ochrané Zivotniho prostredi na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Eko-Tipy
»  Pouziti papiru
* Plasty

» Bezpecnostni listy materialu

*  Program recyklace

» Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet
* Spotieba elektrické energie

*  Automatické vypinani

* Nastaveni usporného rezimu

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Chemické latky

*  Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Ukrajina)

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Upozornéni na perchloratovy material - Kalifornie

» EU battery directive

Eko-Tipy

Spole¢nost HP je zavazana pomahat zakaznikim snizovat dopad na Zivotni prostfedi. Nize najdete Eko-tipy od
spole¢nosti HP, které vam pomohou soustfedit se na posouzeni a snizeni dopadl vaseho tisku. Navic ke
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specifickym funkcim tohoto produktu navstivte, prosim, webovou stranku HP Eco Solutions pro vice informaci o
ekologickych aktivitach spole¢nosti HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Ekologické funkce vaseho produktu
+ Oboustranny tisk: Pouzitim tisku Setficiho papir k tisku oboustrannych dokumentu s vice strankami na
jednom listu usSetfite spoustu papiru.

* Informace o uspofre energie: Informace o vyhovéni normé ENERGY STAR® tohoto produktu naleznete zde:
Spotieba elektrické energie na strance 48.

* Recyklované materialy: DalSi informace ohledné recyklace produktd HP naleznete na webové strance:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Pouziti papiru
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.
Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$$i nez 25 gramU jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadriuje
identifikaci plastl za u¢elem jejich recyklace po skonéeni Zivotnosti vyrobku.

Bezpecnostni listy materialu
Bezpecnostni listy materiald (MSDS) Ize ziskat na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese:

www.hp.com/go/msds

Program recyklace

Spole¢nost HP nabizi vzristajici pocet recyklaénich program( pro své produkty v mnoha zemich a oblastech a
spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spole¢nost HP Setfi pFirodni
zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjSich produktd. Dalsi informace souvisejici recyklaci
vyrobkd HP najdete na strance:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet

Spole¢nost HP se zavazala k ochrané Zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu HP Inkjet
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje recyklaci pouzitych tiskovych a
inkoustovych kazet zdarma. Dal$i informace najdete na webovych strankach na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Spotieba elektrické energie

Tiskové a zobrazovaci vybaveni spole¢nosti Hewlett-Packard, oznacené logem ENERGY STAR®, vyhovuje
ENERGY STAR specifikacim pro zobrazovaci vybaveni americké agentury pro ochranu zivotniho prostredi
(EPA). Na zobrazovacich produktech vyhovujicich specifikacim ENERGY STAR je uvedeno nasledujici
oznaceni:

ENERGY STAR|

Dals$i informace o modelech zobrazovacich produktt vyhovujicich specifikacim ENERGY STAR najdete na:
www.hp.com/go/energystar

Automatické vypinani

Po zapnuti tiskarny je podle vychoziho nastaveni funkce Vypinat automaticky aktivni. Funkce Vypinat
automaticky umozniuje snizit spotfebu energie automatickym vypnutim tiskarny po dvou hodinach necinnosti.
Funkce Vypinat automaticky je automaticky zakézana, jakmile tiskarna navaze bezdratové spojeni se sitovym
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smérovacem nebo kdyZ povolite alarmy ¢i upominky kalendare. Nastaveni funkce Vypinat automaticky mizete
upravit prostfednictvim ovladaciho panelu. Po zméné nastaveni je bude tiskarna vyuzivat. Funkce Vypinat
automaticky slouzi k uplnému vypnuti tiskarny a je tfeba pouzit hlavni vypina€ k jejimu naslednému
spusténi.

Povoleni nebo zakazani funkce Vypinat automaticky

1.

akrowbd

Na Uvodni obrazovce stisknéte ikonu Instal..

Stisknéte Predvolby.
Prohledejte moznosti a stisknéte tlacitko Nastavit automatické vypnuti.

Stisknéte moznost Zapnout nebo Vypnout.
Stisknutim mozZnosti Ano svuj vybér potvrdite a stisknutim moznosti Ne ponechate aktualni nastaveni.
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Tip Pokud tisknete s vyuzitim bezdratového pfipojeni, funkci Vypinat automaticky je vhodné deaktivovat, aby
nedochazelo ke ztraté tiskovych uloh. PfestozZe je funkce Vypinat automaticky zakazana, uzivatelem
nastavitelny reZzim Uspory energie umoznuje snizovat energetickou spotfebu.

Nastaveni usporného rezimu

Rezim uspory energie tiskarny HP ENVY 120 series umoziiuje uSetfit energii aktivaci reZimu spanku po 5
minutach necinnosti. Prodlevu pfed pfechodem do rezimu spanku Ize prodlouzit na 10 nebo 15 minut.

Br Poznamka Tato funkce je podle vychoziho nastaveni aktivni a nelze ji vypnout.

Nastaveni rezimu uspory energie

1.

2.
3.
4,

Stisknéte ikonu Nastaveni.

Stisknéte tlacitko Predvolby.
Prohledejte moZnosti a stisknéte tlagitko Usporny rezim.
Stisknéte pozadovanou prodlevu (5, 10 nebo 15 minut).
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Chemické latky

HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych latkach v naSich produktech tak, jak je to nutné pro
vyhovéni pozadavkim predpist, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢
1907/2006). Zpravu o chemikaliich v tomto produktu Ize nalézt na adrese: www.hp.com/go/reach.
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Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Ukrajina)

TexHivHMM pernameHT Woao oOmer>KeHHS BMKOPUCTAHHS
Hebezneunux pevosuH (YkpaiHa)

O6napHoHHA BIANOBIAOE BUMOTAM TEXHIUHOTO PErMaMEHTY LWOAO OOMEXKEHHS BUKOPMCTOHHS
fefkux HebeINeuHnx PEUOBMH B ENeKTPMUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHaHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet | Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | 4aze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEHFEEWY
53 Please recycle waste batteries.

Upozornéni na perchloratovy material - Kalifornie

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Program vyrobku zohledrujicich Zivotni prostfedi 51
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EU battery directive

Eurasean Union Bartery Directive
This product data integrity of real lnck o product [ 1o last the life of the product.
Any atempt 1o service of replace this battery should be perlormed by 8 CIUa"hd service technician,

Directive sur les battesies de MUnion Esropéenne

Ce pradult cantlent une battenia qui permat de maintenir lintéqrits o pour les predult ou herdoge on termps réel ot quia dté
U pour durer auss | produit Toute tentative d i de I & buterie dui par un
tachnician qualifié,

Batteria-Richtlinle dﬂ Eurnpalichﬂn LMIﬂn

Dieses iert, die Datenintegrits itubr sowie der i zu erhalten, urd die fir die
Labensdauer des Produkts ausreicht, bm Bada das bzw, der Battersa von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefilhrt werden.
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D dell'Unione iva alla raccoita, al eallo di batterie
] onodot\'ocam-en Pl P e Tintegrita del dati i in tempo real i del pi i
durata il Eventusli d della b d itl da un tecnico

dell'assistenza qualm(m

Direcliva sobre baterias de fa Union Eurapea

contiena conservar cdadt e I catos el relo) de tiemga real o & dal praducto y estd
fisesiad durar tods I vida util del producto. E1 i Ia de dichs bsteris debers reslizars un techico de manteriiENto
cualficada.

opskd unia pro nakliddnt
T frobek obsshuje baterii, kterd siousi dvrrjch dat hodin rediného Easu net irobik, Baterie je navrsena tak, aby vydrzela
mlnuﬂmrmvgm Jaumlvmkumnmw niba viTén s il praist techali
FLTs batterdisektiv

om bruges til at realtidsur- eller inger ag er beregnet til at halde | hele

levetid, Service pad baseriet eller ing bar foretages af en uddannet servicetekniier,

Rachtlijn batterijen voor de Europese Unie

woor een jul et
deze ontworpen om gedurende de levensduur van het product mee te gaan. Het wdeuhoud of de vervanging van dere batterij moet door een

Euraapa Liidu aku direltiv
Toode ssaldab akut, mida alaja kell il i dilitamiseks. Aku on i terve ja. Akt
tohib healdada wal I

Eumnpan umnnln panstodinektiv
i lai jota kiiytetiign reaali llan tietojen ja laitteen asetusten séilytidmiseen. Pariston an suunniteftu kestivin laitteen
kobohaynﬁlan ajan, Fariston mandallinen korais wvalrvw an Jiterivi piitevin hunlohenkildn tehtiviks,

Dnyia L Evpandikig E\-wmq VI TG AERTDIRES OTRES

ALt To Mgy o pnarapio, n oncéa 5 Sebs pokoya apcvou
) Ty i PO Hal w{uauv\:mmuelm Kl T l'\ooTOv Tui GIGMEIRES OUTAE TS
Jmaagl maénel T,

Az Eurdpal unié telepek és akkumuldtorok dircktiviia
A termeh tartaimaz eqy elermet, melynek feladata az, hogy biztasitse o valds ideld dra vaqy s termik bedlitasai day van
tarvezve, wiglg kitartson a tarmik h Az olem barmilyen javitisat vagy csendjt ciak kipeett suucmhnruegczhm el

Elropsas Savianibas Batarlju dirktiva
Produltam ir baterga, ko izmanto resls laika pulkstena vai produkta i i datu i i i, Ln 8 ir paredzéta visam produkta daives
ciklarn, Jetkur apkope vl baterjas nomaina Ir iveic atbilstot kvallficatam darbiniakarn.

Fumpor. s.gjungns bareri) ir akumuliatoriyg dlrelllwa

baterija, kuri lima priziréti reslaus lako laikrosiio velkima arba gaminio nuosiatas; | skirta veikt visa

‘gaminio eksploatavirme laiky, Bet kokius Sies baterijos i atlikti imin technikas,
Iniii iskiej w sprawie baterii i
baterky darych zegara czasu lub ustawien produktu, ktdra podtrzymuge
dziatanie produkiu. Preeghad bl wymiana baterii powinny byd yhacznie p i techniia serwis,
Diretiva subre baterias da Unido Ewapéia
Este prduta contém umna baterla que ¢ wsada para manter a dos dadh A tempa real ou d precd
projetada para ter & rmesma duragio que este. Oualquer tentativa de consertar ou substituis brateria d i um L
Seenmica jdnie pi e s batdriami
Tanta i batérits, I hewanss spriviych ddajoy hodin redineha Easu wirabku. Batéria | tak,
aby vydrkals cald 3 ¢ wirobiku. Alkykofvek pokus o op e batérie by mal ¢ servisng technik.
Direkttva Evropske unije o baterijah in skumulatorjin
Virem lnaelkup baterija, ki DOCl?l(W ure v redls i nastavitew izdetka dobi izdelka,
P te baterije lahk o tehnik.
EUs batteridinektiy
Produkten innehilier it bateri ands fr st el kan och i i . Batterie ska riick hela
livstangd. Endast fAr utfiira service p batterict och byta ut det.
20 Faropuu 13
T NpOST € b GATEPI, RORTD G2 RINGNSES 38 a B BEAIHG SPEME N HACTRORRATE 38
YR TR, CHATANGHS M3 WTHE#IN NEES LIDTRA MARGT K3 NG, COPRUTRT AN SMAHATA PUATA TRAGAA A2 £8
TERHMK.
Directiva Unlunii Europene referitpare s bateri
Acest o mrle il { i real sau setarilor i
A du de viagd Orice d= service sau de inl tei baterii trebuie efe deun

tehnidian de service caliﬁcat.

Zakonna upozorneni
HP ENVY 120 series splfuje pozadavky na vyrobek stanovené spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Kontrolni identifikacni islo modelu

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Upozornéni pro Evropskou unii
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Kontrolni identifikacni ¢islo modelu

Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek ozna¢en Zakonnym identifikacnim Cislem modelu. Zakonné
identifikacni ¢islo modelu tohoto vyrobku je SDGOB-1201. Zakonné identifikacni €islo nelze zaménovat s
marketingovym nazvem (HP ENVY 120 e-All-in-One series a podobné) nebo vyrobnimi isly (CZ022A atd.).

FCC statement

FCC statement
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The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COHEBIX. SABEEEREETY . COLERE. RERBBTHERATACLEENELT
WETH, COEBENSUFPTFLEC VB ERICGEIELTERSLLL, FEETE5 &
BotosAhYEd, MEHRBEEIC#->TELLRYBLELTFEL.

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HRECE, BRZALBREI-RESEVTEW,
Efzh/EI-KE, oRRTRERLEREA.
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Notice to users in Korea

82 o) 0| 7171 JHHEE)0 2 MALHY SRS &
= 71712M F 2 7hgollM A sts XS Sxo = s,
(P88 8ESLI7)| o= xjci0iM A B8Y 4 2laLich

Notice to users in Germany

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Upozornéni pro Evropskou unii

Produkty nesouci oznaceni CE vyhovuji nasledujicim smérnicim EU:

* Smeérnice o nizkém napéti 2006/95/ES
» Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
*  Smérnice Eco-Design 2009/125/ES, kde je to pouzitelné

Shoda s CE tohoto produktu je platna pouze v pfipadé napajeni adaptérem stfidavého proudu od spole¢nosti HP
s platnym oznacenim CE.

Pokud ma produkt telekomunikaéni funkce, vyhovuje téz zakladnim pozadavkim nasledujicich smérnic EU:
*  Smérnice R&TTE 1999/5/ES

Shoda s témito smérnicemi zajistuje shodu s pfislusnymi harmonizovanymi evropskymi standardy (Evropské
normy), které jsou uvedeny v Prohla$eni o shodé EU vydaném spole¢nosti HP pro tento produkt nebo
produktovou fadu a jsou dostupné (pouze v angli¢tiné) bud' v ramci produktové dokumentace nebo na nasledujici
weboveé strance: www.hp.com/go/certificates (zadejte nazev produktu do pole pro vyhledavani).

Shoda je oznaéena jednou z nasledujicich znacek na produktu:

Pro netelekomunikacni produkty a
telekomunikaéni produkty harmonizované s EU,
napf. Bluetooth® v ramci tfidy napajeni pod 10
mW.
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(pokracovani)

Pro telekomunikacéni produkty neharmonizované
s EU (V pfisluSnych pfipadech je mezi CE a !
vloZeno &tyfmistné &islo autorizované
organizace).

Viz stitek se smérnicemi na produktu.
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Telekomunikaéni funkce tohoto produktu mohou byt pouzity v nasledujicich zemich EU a EFTA: Belgie,
Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Island, Italie, Kypr, Lichtenstejnsko, Litva,
LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemi, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Rumunsko, Recko, Slovenska republika, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

Telefonni konektor (neni k dispozici u vSech produktl) je uréen pro pfipojeni k analogovym telefonnim sitim.

Produkty se zafizenimi bezdratové mistni sité

* V nékterych zemich mohou existovat urcité povinnosti nebo zvlastni poZzadavky ohledné provozu
bezdratovych mistnich siti, napf. pouziti pouze v interiérech nebo omezeni dostupnych kanald. Ujistéte se, ze
mate spravna nastaveni bezdratové sité pro danou zemi.

Francie

*  Pro provoz tohoto produktu v bezdratové mistni siti 2,4 GHz plati urcitd omezeni: Tento produkt Ize pouzivat
v interiérech v ramci celého frekvenéniho pasma 2400 MHz az 2483,5 MHz (kanaly 1-13). Pro pouziti v
exteriérech muze byt pouzito pouze frekvenéni pasmo 2400 MHz az 2454 MHz (kanaly 1-7). Nejnovéjsi
pozadavky viz www.arcep.fr.

Kontaktni adresou pro zaleZitosti pfedpisu je:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Prohlaseni o predpisech pro bezdratové sité

Tato ¢ast obsahuje zakonné informace o bezdratovych zafizenich:

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Mexico

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits, Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal cperation.

Notice to users in Brazil
Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direilo & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete @ l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio transmitter may only operale using an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain appreved for the transmilier by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to ofher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically radiated power [e.i.rnp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the fellowing hwe conditions: (1) this device may net cavse inferference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Exposure to Rodio Frequency Rodiation The radicled oulput power of this
device is below the Industry Conada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Indusiry Canada radic frequency expesure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

—
o
(2]
=
=
(2]
x
o
=
=
(=]
=
3
Q
(2]
(]

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émetievr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes BSS exemples de licence d'Industie Canada. Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravoquer d'interférences nuisibles et [2) deil occepler toutes interférences recues, y
compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMENT relatif & I"exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve scus les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sore qu'il soit mis en confact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposilion oux radiciréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencio perjudicial v (2} este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacidn no deseada.

Fara sober el modelo de lo farjeto inalambrica utilizeda, revise lo efiqueta regulaioria de
la impresora.
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Notice to users in Taiwan
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Rejstrik
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